
Наруто вздохнул, идя по улице, а в голове у него все еще звучали воспоминания о стычке с
мальчиком. Проходя по деревне, блондин пытался понять, что ему делать. Сегодня у него
должен был быть выходной, поэтому он не собирался проводить никаких тренировок. Но, раз
уж он пообещал себе, что больше не будет устраивать никаких выходок, то заниматься ему
было нечем. Может, я навещу Тентен, подумал Наруто. Он не так часто с ней общался, но она
относилась к нему как к нормальному человеку, в отличие от большинства жителей деревни,
даже если на тот момент она и была за пределами деревни или со своей командой. Я мог бы
просто посмотреть на снаряжение, ведь мне нужно купить еще несколько кунаев и взрывчатку.
Наруто молча проклинал Анко за то, что она заставила его потратить столько снаряжения на
этих проклятых монстров в Лесу Смерти. Он вздохнул: конечно, это только кажется, ведь у
меня сейчас не так много денег, а те, что есть, приходится откладывать на оплату
жилья...Размышления Наруто прервались, когда он заметил возле забора ткань, которая
должна была замаскировать забор, вот только она была грязнее, чем остальная его часть. Ее
держали в стороне. С обеих сторон ее удерживали руки, снизу торчала пара ног, а сверху —
небольшой пучок волос. Не может же он всерьез думать, что это подействует на меня? —
подумал Наруто, вытирая пот. Вздохнув, он подошел к "закамуфлированному" ребенку, схватил
шарф и потянул его вниз. — Я полагаю, тебе что-то нужно, раз ты меня преследуешь? —
спросил Наруто скучающим тоном; ему совсем не хотелось сейчас возиться с этим сопляком. —
Я впечатлен тем, что ты разгадал мою маскировку, твоя репутация вполне заслуженна,— с
широкой улыбкой произнес Конохамару, указывая на Наруто. — Значит, решено! Я буду твоим
учеником, а ты — моим учителем!Наруто моргнул. — Что? — медленно произнес он, словно не
понимая. — Да! Ты должен научить меня "Технике соблазнения", которую ты использовал,
чтобы победить Оджисана! — крикнул Конохамару, подпрыгивая на носочках.— Эй! Подожди!
Кто сказал, что я буду тебя учить? — ответил Наруто в недоумении. Да что с ним такое?
Думает, что может просто прийти и учить кого-то, кого он даже не знает. — Да ладно!
Пожалуйста! Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, скажи "да", босс! — взмолился
Конохамару. — Что? Босс? — удивленно переспросил Наруто. — Да! Именно так! Ты босс! Босс,
босс, босс! — закричал Конохамару, подпрыгивая на месте. Наруто посмотрел на небо,
почесывая подбородок. Ему было скучно, и он пытался найти себе занятие. — Ну, я, наверное,
могу дать тебе несколько подсказок, но только на сегодня, — сказал Наруто, глядя на
гиперактивного ребенка. — Что! — воскликнул Конохамару, готовый пожаловаться. — Почему
только сегодня!— Потому что завтра у меня ориентация на генинов, так что после этого у меня
не будет свободного времени, — пояснил Наруто с усмешкой и указал на повязку на голове. —
Или ты не заметил повязку?Конохамару посмотрел на повязку, и его глаза расширились. —
Здорово! Это так круто!— Я думаю, да, — ответил Наруто, отступив на шаг назад из-за
энтузиазма мальчика. — В любом случае, пойдем в один из парков. — Наруто ухмыльнулся и
запрыгнул на крышу одного из зданий. Это было одно из его последних достижений — прыгать
так высоко, используя чакру. Но этого было достаточно, чтобы глаза Конохамару заблестели.
— Я надеюсь, ты не отстанешь! — крикнул Наруто, начав прыгать в сторону другого здания.
Конохамару, не обладавший достаточным контролем чакры, пришлось передвигаться по земле.
Прыгая по крышам, Наруто старался не упустить его из виду, чтобы мальчику пришлось
потрудиться, чтобы угнаться за ним. Прежде чем направиться к парку, он обогнул его один-два
раза. Когда они достигли парка, Конохамару споткнулся и упал, пытаясь отдышаться. Он упал
на землю и посмотрел на Наруто, который сидел на ветке в нескольких метрах над ним. —
Что... что это было? — спросил Конохамару, стараясь отдышаться. Наруто нахмурился, увидев,
как устал мальчик. — Ты в академии? — спросил он. Конохамару выглядел возмущенным, или
настолько возмущенным, насколько может выглядеть измученный восьмилетний ребенок. Он
встал, чтобы снова упасть. — Конечно, я...— Что ты так сидишь? — перебил Наруто. — Встань.
Конохамару бросил на него недовольный взгляд. — Я устал от того, что ты заставляешь меня
бегать по всему дому!Наруто пожал плечами. — Это даже не подходит для моих утренних
пробежек. Если что-то настолько легкое заставляет тебя уставать, то ты явно недостаточно



тренируешь свое тело. — Странно, — подумал блондин. — Интересно, так ли чувствовал себя
Ирука-сенсей, когда читал мне лекции? Он должен был признать, что, хотя это и странно, но в
то же время приятно, когда ты можешь научить кого-то другого. Возможно, все эти скучные
лекции Ируки-сенсея действительно имели смысл. — Как бы то ни было... — Наруто покачал
головой при мысли об Ируке. — Раз ты так истощен, очевидно, что твои запасы чакры слишком
малы, чтобы выполнять больше, чем базовые дзюцу. Я думаю, мы начнем с...— ЭЙ! —
воскликнул Конохамару с сердитым выражением лица. — Я не маленький!Наруто опустил
глаза, слушая маленького ребенка. Пожалуйста, Ками, скажи мне, что я не так говорил с
Ирукой-сенсеем и Оджисаном! Если это так, то я клянусь, что больше никогда не буду таким
грубияном! — Я сказал, твоя чакра! ЧА-КРА! — Наруто очень медленно произнес слово
"чакра". — Я не комментировал твой размер. Я лишь говорю, что твои запасы чакры немного
маловаты. Это значит, что тебе придется поработать над увеличением резерва. Я напишу
несколько упражнений, которые нашел в одной книге, и дам их тебе, чтобы ты мог
потренироваться самостоятельно. — Наруто сделал небольшую паузу. — Но если твои резервы
меньше, то и контроль должен быть лучше. Скажи, насколько хорошо ты контролируешь
чакру? — спросил он. — Ну... я не очень много знаю об этом... — признался Конохамару. —
Четырехглазый сенсей не стал углубляться в то, чему меня уже научили в академии. Наруто
вздохнул и потер лицо рукой. — Это значит, что ты совершенно не обучался контролю чакры.
— Он сделал паузу, вспомнив, что его тоже не учили упражнениям по контролю чакры. Хотя он
и предполагал, что это было в один из тех дней, когда его отправили с урока или он
прогуливал. Он нахмурился и покачал головой. — Ты хотя бы поработал над Хенге-но дзюцу?
Пожалуйста, скажи мне, что работал?Конохамару возмущенно надул щеки. — Конечно, я
работал!— Ладно, ладно, не надо защищаться, — Наруто поднял руки в защитном жесте и
спрыгнул с ветки. — А теперь покажи мне, на что ты способен.— Я должен увидеть, насколько
ты продвинулся, прежде чем мы сможем что-то предпринять. — А во что я должен
превратиться? — спросил Конохамару, почесывая затылок. Наруто пожал плечами. — Во что
угодно, неважно, лишь бы я видел, на каком ты уровне. После этого я покажу тебе кое-какие
материалы, которые у меня есть, чтобы ты мог создать свою собственную версию "Техники
соблазнения". Эта техника требует врожденного понимания женского тела, — добавил он, по
крайней мере, в данный момент. Наруто фыркнул и слегка покраснел. Он прочитал одну или
две книги по анатомии, и одна из них была посвящена женской анатомии, а также содержала
информацию о репродуктивной системе. Кроме того, время, проведенное с Анко за последнюю
неделю, гарантировало, что он знает, как выглядят некоторые женские части тела. Наруто
встряхнул головой, чтобы прояснить свои мысли. — Ладно, посмотрим, на что ты способен! —
Ты понял, босс! — с восторгом закричал Конохамару, создавая печать дзюцу. — Хенге Но
Дзютсу!
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